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Oz

Divan siirinde &henk oldukca 6nemli bir kavramdir. Sairler dhenkli s6zler
soyleyebilmek icin blylk ©blclide kafiye, redif ve vezin gibi ritmiksel
akiskanhgi saglayan bigimsel unsurlarin yaninda séz sanatlari ve
mazmunlara da basvurmuslardir. Bu sebeple boyle bir sanat anlayisina sahip
olan sairler icin 6nemli olan séylenilen sey degil sbyleyis tarzidir. Bu anlayis
dogrultusunda eserlerini olusturan divan sairleri, gazellerinin sadece bir
beyitinde bu dhenkli havayi olusturabilmesi onlari basarili kilmistir.

Divén edebiyatinda siir, varligini musiki ile birlikte sdrddrir. Klasik Tirk
musikisinin bliylik oranda sese dayandiji da g6z 6niine alindiginda siir ile
musiki arasindaki bagin hangi boyutlarda oldugu daha iyi anlasilir.

Sairler, s6z sanatlarini biiyiik bir ustalikla kullanmis ve dhenkli s6z s6ylemek
icin adeta yogun caba sarf etmislerdir. Bunun yani sira beyitler arasindaki
baglantiyr saglamak ve gazelin timinde anlami kuvvetlendirmek amaciyla
sik sik s6z sanatlarina basvurmuslardir. Cinas, istikak, miisakele, kalb,
reddi’l ‘acz ve tekrir s6z sanatlarina dayali ahengi saglayan baslica unsurlar
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Biz bu ¢alismamizda XVI. ylzyilin en énemli sairleri arasinda yer alan Hayali
Bey’in divdninda yer alan gazellerden, kismen tarayip, érnekler vererek s6z
sanatlarina dayanan &henk unsurlari bakimindan inceleyip tarafimizdan bir
degerlendirme yapacadiz. Calismamizda Ali Nihat Tarlan’in Akg¢ag yayinlari
tarafindan 1992 yilinda hazirlanip basilan “Hayali Bey Divani” isimli eserini
kaynak olarak aldik.

Anahtar Kelimeler: Hayéli Bey, Ahenk, Cinas, Istikak, Ritim
HAYALI BEY’'S GHAZALS WORD THE ART BASED ON
HARMONY BASIC COMPONENTS
Abstract

Harmony in Divan poetry is a very important concept. In order to be able to
say harmonious words, poets have resorted to the arts and mazmuns -
special words use in divdn’s poetry- besides the formal elements which
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provide rhythmic fluids such as rhyme, redif and vein to a great extent. For
this reason, what is important for poets who have such an understanding of
art is not what is said but the way of saying it. The Divan poets who made
up their works in this direction succeeded in making this harmonious air in
only one coupler of the gazelles.

Poetry in Divan literature continues its existence with music. Given the fact
that classical Turkish music is based on a great deal of sense, it is better to
understand the dimensions of the connection between poetry and music.

The poets have used the art of speech with great mastery and have made
intensive efforts to speak harmoniously. In addition to this, they frequently
applied to the arts to provide connections between the couplets and
strengthen the meaning throughout the bazaar. The main opposition
emerges as the main elements which provide harmony based on the arts of
cinas, izisakak, soubak, kalb, reddii'l 'acz and tekrir.

In this study, we will examine the gazelles in the Divan of Hayali Bey, one
of the most important poets of the 16th century, in terms of the harmonies
made on the basis of the vocabulary and make an assessment from us. In
our work we have taken as a reference the work named "Hayéli Bey Divéani"
which was prepared and published in 1992 by Akg¢ad publications of Ali Nihat
Tarlan.

Keywords: Hayali Bey, Harmony, Cinas, Istikak, Rhythm

GIRIS

XVI. yluzyil sairlerinden olan Hayali Bey’in asil adi Mehmet lakabi ise Bekar
Memi'dir. Dogum tarihi kesin olarak bilinmeyen Hayal Bey, Selanik’in
kuzeydogusundaki Vardar Yenicesi'nde dogmustur. Anadolu sahasinda yazilan
ilk tezkirenin sahibi Sahi Bey, yazdigi Hest — Behist isimli eserinde Hayali
Bey’den bahsetmistir. Hayali’ nin Rumelili oldugu ve tarikat zincirinde de
Haydarilige bagh oldugunu séylemistir (Detayh Bilgi icin Bknz:Isen,1998;224).

Hayali Bey'in dogdugu yer olan Yenice, II. Murad zamaninda fethedilmis ve
XVI. yluzyila gelindiginde ise tamamen Tirklesmis, bir ilim ve edebiyat merkezi
haline gelmistir. Kinali- zade'nin “mecma’- | suard ve menba’-1 zurafa” Asik
Celebi'nin “géziler ocagi ve arifler duragi” dedigi bu belde Hayreti, Usuli, ilahf,
Garibi gibi sair ve mutasavviflar yetistirmistir. Su darb- 1 mesel de bu ¢evrenin
edebi cehresini cok iyi ifade etmektedir: “Rivayet ederler ki, Prizren’de oglan
dogsa adindan ahdem mahléas korlar, Vardar Yenicesi'nde dogan oglan baba
diyecek vakit Farisi sdyler, Pristine’ de oglan dodsa diviti belinde dogar, derler.
Bindenalazalik, Prizren sair menbai, Yenice Farisi ocadl ve Pristine katip
yatagidir.” (Kurnaz, 1996: 19). ilk tahsilini bdyle bir ortamda yapan Hayali
Bey'in cocuk denecek yasta sair meclislerinde siirler sdylemesini garip
karsilamamak gerektir.

Bilindigi Gizre yasi ilerledikge sdéhreti artan Hayali Bey, dnce Defterdar Iskender
Celebi'nin dikkatini cekmis ve daha sonra Sadrazam Ibrahim Pasa’ya takdim
edilmis ve zamanla da Kanuni Sultan Stleyman’in nedimleri arasinda girmistir.
Utangac bir yapiya sahip olan Hayali Bey baslangicta padisah meclisinde siir
sOyleyemez. Ancak daha sonra padisahin yakin dostlugu kazanmis ve
lGtuflarina mazhar olmustur. Yazdigi gazel ve kasidelerinden hemen hepsini 107

2018-1




Ocak / January -

padisaha sunmustur. Saire dnce ull(ife, sonra da timar ve zeamet verilmistir.
Ayrica, sundugu her gazel ve kaside karsiiginda bahsis ve ihsanda
bulunulmustur. Bu ihsanlara padisahin yaninda ibrahim Pasa ve Iskender
Celebi’ nin de katildigi gortlmektedir (Celebi, Asik, Mesair(is- Su’ara vr. 271).

Sair'in bu denli hizh bir sekilde séhrete ulasmasi ve toplum tarafindan itibar
gormesi baslangicta Yahya Bey olmak U(zere devrin diger sairlerinin
kiskanghdina sebep olmustur. iki biiyiik hdmisi olan Hayali Bey ne yazik ki iki
yil arayla ikisini de kaybetmistir. Ristem Pasa’nin edebiyata ve sanata karsi
ilgisiz davranmasi ve Yahya Bey'i desteklemesinden 6tiirii sair istanbul’dan
uzaklasmak istemis, bu yiizden padisahtan sancak beyligi istemistir. Olimiine
kadar padisahtan bircok istekte bulunmus olan Hayali’ nin bu isteklerinin
yerine getirildigi konusunda kesin bilgi eldeki kaynaklarda mevcut olmamakla
birlikte Hayali Bey adiyla anildigina gore saire sancak beyligi verildigi kanisina
varilabilir. Kaynaklarda belirtilen 964/ 1556-57 tarihinde Edirne’de vefat
etmistir ve 6ldigu yer olan Edirne’ye defnedilmistir.

Hayati hakkinda kesin bilgilere sahip olamadigimiz divan sairleri kimi zaman
eserlerinde siir ve sair hakkindaki distncelerini dile getirir. Sairin bu sdzlerinin
degerlendirilmesi halinde genel olarak sanat anlayisi hakkindaki disiincelerini
bizzat kendi agzindan 6grenmek mimkindir. Hayali Bey Divani‘'nda da bu
tarz beyitlere rastlamak mumkdnddr.

Hayali Bey’i cadgdaslarindan ayiran en o6nemli farklardan biri slphesiz
siirlerinde kullanmis oldugu ahenkli sdyleyisidir. Zira o siirlerinde ahengi
saglamak ve kulaga hos gelecek kelimeleri tercih etmenin yaninda manay!
kuvvetlendirmek igin sik sik farkli ahenk unsurlarindan faydalanmistir.
Atasozleri ve deyimlerden faydalanma, ses, s6z ve sbdzcik tekrarlari Hayali
Bey’ in siirlerinde olmazsa olmaz ahenk saglayan bazi unsurlarindandir.

XV. asirda Necati Bey ve takipgilerinde gorilen siirde hususiyetle atasozleri ve
deyimlere yer verme temayidli XVI. Asirda da ragbet goérmistlr. Klasik
edebiyatin altin cadi olan bu devirde yetisen bilylk sairler, Tirkge'nin
mecazlar diinyasini, kelimelerin nianslarini, inceliklerini, ifade imkanlarini cok
iyi bilmektedirler. Atasdzleri ve deyimleri kullanirken, kelimelerin ligat ve
deyim manalari ile ustaca oynarlar. (Kurnaz, 1996: 41). Necéati Bey’in
yolundan giden bir baska sair de Hayali Bey’dir. Zira o yukarida da belirttigimiz
gibi manayi kuvvetlendirmek amaciyla atas6zt ve deyimlerden faydalanmis
ve bunlar ustaca siirlerine serpistirmistir. Hayali Bey, atasozlerini siirlerinde
kullanirken ya aynen almis ya da vezine uydurmak amaciyla manayi
bozmamak kaydiyla kiiclik degisiklikler yaparak kullanmistir.

Glldirmez 4demi dehr akitmayinca géz yas
Oglana sit verilmez aglamayinca kardas
G. 229/1

Yukarida ornek verilen beyitte “aglamayan cocuda st vermezler” veya
“aglamayan bebede mama vermezler” atasozinin vezine uydurularak

2018-1

kullanildigini géormekteyiz.




ULUSLARARASI AFRO-AVRASYA ARASTIRMALARI DERGISI
INTERNATIONAL JOURNAL OF AFRO-EURASIAN RESEARCH

E-ISSN2602-215X - Sayi/Issue:5

Ayada dis dilersen basa ¢cikmak
Bununla basa ¢ikdi cA&m- 1 sahba
G. 3/3

Yukaridaki beyitte ise Hayali Bey “ayada dismek” ve “basa c¢ikmak”
deyimlerini tezat ve tevriye sanatlari icinde ifade etmis ve kullanmistir.

Cinas

Divan sairleri cinas sanatini cok kullanirlar. Bilhassa gazellerin matlalarinda
cinash kafiye kullanma egilimi dikkati cekecek seviyededir. Hatta redifli
siirlerde bile matlada cinash kafiye kullanildigini ve takip eden beyitlerde
redifin tekrar edildigi olur.(Macit, 2016: 23-24) Iki séziin farkli manalari
icermesine ragmen telaffuzdaki benzerlik (zere kurulan cinas sanatini
sdylemeye tecnis denilir. Tezkire yazarlarina gére bir sanat olarak gérllen
tecnis, is hiner gosterisine donlstigl zaman ne yazik ki sanat olarak kabul
edilmez. Hayali Bey’ in Divaninda da cinas sanatinin bolca 6rnegini
gbrmekteyiz:

Bag- 1 cihdnda kéri kimin ah U zar ola
Bir bulbil ise ndm- 1 biilendi hezar ola

G.7/1

Su kim evler bahér erse kadeh- nls etmez ayiktir
Otursun hénede seyr- i cimen ana ne layiktir

G. 105/1
Goncadir 18°lin izarin gil ruhun giilzardir
Andelibi génliimiin her dem aningiin zardir

G. 139/1
Zevk- i bade neydigin mest- i harabiler bilir
Lacerem dery4 zebanin murg- 1 abiler bilir

G. 143/1
Dili sad- pare eden gamze- i mekkaresidir
Céni avare kilan zilf- i siyah karesidir

G. 150/1
Su karsidan gelen dilber begayet gamze- gar ancak
O fitne- cesm- i asik kis keman- ebri nigar ancak

G. 245/1

1
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Sé6fiya ta’n eyleme séfi sarab- 1 safa gel
Dis ayadina harabat ehlinin insafa gel

G. 312/1
Nice bir gamla hdnin ab icelim
Gel e birkac kadeh sarab icelim

G. 329/1
Ey dil ol serin elif (izere ki dagin yakasin
Ates- i dhinla Tabi budagin yakasin

G. 400/1
Hat degil dud- 1 ah imissin sen
Ne bela- yi siyah imissin sen

G. 412/1

Hayali Bey’in asadidaki beyitlerinde ise cesitli sayillarda olan kelimelerin
degisik bicimde kullanarak cinas yapmakta ve siire ahenk katmakta oldugunu
gbrmekteyiz:

Her giin ahimdan benim rahm eylese etmem aceb
Her giinahimdan beni pak etti Gaffarii’z- ziinab

G. 26/3
Ol ndzenin ki hisn elinin dilberi gecer
Céndan hayal- i valsi icin dil beri geger

G. 50/ 1
Her nesne kim yaratti Hud4 bi- bahanedir
Bazar- 1 Hakda kéasid ola bi- beha nedir

G. 81/1
Nedir cdn kim ani sen nazenin canana vermezler
Sana 4sik olanlar yoluna cana ne vermezler

G. 106/1

Istikak

Sozlukte “tireme” anlamina gelen istikakin literatlirdeki anlami ise ayni
kokten tlremis olan sozlerin bir beyit icerisinde toplanmasi sanatidir. Belagat
alimlerine gore istikak sanati cinasin bir tlirl olarak sayilmaktadir.

Tak- 1 aska ctkmaga himmet bana mirkéatdir
Ab- 1 Hayvdnem seb- i muzlim bana zulmé&tdir

1
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Hayali Bey’ in musammatlari arasinda yer alan yukaridaki beyitte istikak
sanatinin gizel bir 6rnegini gérmekteyiz. “Zulm” koékinden tiremis olan
“muzlim” ve “zulmat” kelimeleri ayni beyit icerisinde tekrar etmis ve siire
ahenk katmistir.

Ey Hayali yine bu si’r- i hasen Usliba
Umarim Husrev- i RGmun sana tahsini ola
G. 18/5

Beyitin ilk dizesinde gecen ve kelime anlami guzel, guzellik olan “hasen
kelimesinin tlretilmis sekliyle ikinci dizede karsimiza “tahsin” kelimesine yer
verilmistir. Bu sayede sair istikak sanati yaparak beyite ahenk katmistir.
Divanda, istikak sanatiyla olusturulan beytilerden bazilari sunlardir:

14

Dikse sinem zahmini cerrahlar mecrih olup
Riste kan aglar bana bir yana slizem bir yana

G. 21/3
Hiblar sevdasidir alemde mahbibii’l- kulib
Hamd(- lillah kim nasibim oldu bu sevdéa- yi hib
G. 26/1
Muhabbet clyibéri kim ser- i 4sik hababidir
Gecit vermez anun yolunu basindan gecenden sor
G. 72/2
Zulmet- i zulmii kiliciyla cihdndan kildi diar
Bende- i Seh Bayezid ibn- i Sileyman Han midir
G. 122/5
Aks- i yari sagar- 1 plir- meyde seyran edeli
Suya saldi ziihdiinii zahid haréb aludedir
G. 159/2
Ask oduna cén verir asik kacar zahid veli
Duzahi asiklarin zahidlerin ocagidir
G. 183/4
Hdn- 1 dil nds etmege peymanesinde dagimin
Meclis- i ussdkta ashab- | sohbet bekleriz
G. 201/4

Sana kesf olsa Hayéali ciimle mekn(né&t- 1 gayb
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Nukl ise naklin isidiriz elde bade yok
Diisdiik reh- i mesakkate zad (i zevade yok
G. 257/1
Kanda kim bezm- i cemal etdin eya sahid- i ask
Dem- i ussaki o bezme mey- i gll- gdn ettin
G. 287/2
Miisakele

Anlama guzellik katan sanatlar arasinda goérilen miusakele, bir kelimenin
baska bir anlam ve baglamda tekrar edilmesinden dodan bir edebi sanattir.
Ilk kelime genellikle gercek anlamiyla kullanilmasina karsin ikinci kelime ona
sadece sekil yéniiyle benzerlik gdsterir. Ornegin:

Aglamaktan dide elden cikti el vermez bana
Ey Hayali ol giil- i handan elinden elgiyas
G. 36/5

Hayali Bey’ in yukarida ornek olarak aldigimiz beyitinin ilk dizesinde “elden”,
“el” ve ikinci dizesinde gecen “elinden” kelimeleriyle muisakele sanati
yapilmistir. “Elden cikt1” sozllikte sahip olmaktan cikmak, mali olmaktan
citkmak anlamlarina gelirken hemen devaminda gelen “el” kelimesi ise climle
icinde yardimci olmak, birine yardim etmek anlaminda kullaniimistir.

Daglar ur yarelerle zinet eyle cismini
Yaralardir hil’ ati askin Hayéali yaralar
G. 184/5

Ikinci dizede gecen “yaralardir” ve “yaralar” kelimeleri arasinda miusakele
sanati yapimistir. “Yaralar” vicutta clkan ve hastalik belirtisi olarak
gordiigimuz birtakim izler anlaminda kullaniimis olup devaminda gegen
“yaralar” kelimesi ise yaralamak, zarar vermek fiili kastedilmistir. Sectigimiz
gazellerden misakele sanatinin yer aldigi bazi beyitler sunlardir:

Va’de- i bds- u kenar etti dili pareleyip
Ol ciger paresinin bu dahi bir paresidir

G. 150/2
Soyle tir- endéz-1 meydaniz ki carh- 1 Atlasi
I§ne atlasdan gecer gibi gecer peykdnimiz

G. 209/5
Vasf- 1 haddinle Hayéli taze divan bagladi
Padisahim sunmadga divana gelmislerdeniz

G. 219/5

1
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Sorsan Hayéliden haber derdinle cok demler slirer
Gézden dékip hdn- 1 ciger bu demdir ol demden garaz

G. 231/5
Sihhat istersen sakin ¢gekme tabibin serbetin
Mihnet- i gam derdine géyet devadir sise ¢cek

G. 295/2
GOz acip gozleme bir ndni misal- i enciim
Olsa ol ndn géziine kurs- 1 meh- i bedr- misal

G. 320/7

S0z Tekrarlan

Divan sairlerinin bolca kullandigi s6z tekrarlari, beyit icerisinde ahengi
saglamaya ciddi katkida bulunur. Zira ses veya anlami vurgulanmak istenen
kelime ilk misrada soéylenir, ikinci misrada tekrarlanir. Bazen tekrar eden
seslerin arasindaki iliskinin zithk iliskisine dayandiriimasiyla zithklardan dogan
denge lzerine ahenk saglanir.

Go6zun kara ve kasinla ol iki zulf kara
Ne kara giinlere kaldim dirig vaveyla

G. 10/1
Bi- vefadir gll ey bllbil cemenden bir yana
Edelim slridelik sen bir yana ben bir yana

G. 21/1
Opmege el vermedi cdnén elinden elgiyas
Zulm elin uzatti ol fettan elinden elgiyas

G. 36/1
Payimal etme bizi mir gérip ey gafil
Mir iken mar oluruz mar iken ejderhéyiz

G. 196/2

Bazen sair gazellerde duradanhdi onlemek, dikkatlerin yogunlasmasini
saglamak ve dolayisiyla siirde akiskanhgi temin edebilmek igin ilk dizede
yazdigi s6zini ikinci dizede de tekrar eder. Aslinda boyle bir tekrar kusur olsa
da bir beyitle sinirli kalmasi takdirde géz ardi edilebilir. Ornegin:

Ey kasin pek ya cekip atmakda sehm- endaz-1 hab
Tir-i kasin pek ya cekip atmakda sehm- endaz-i1 hib
G. 25/1

1
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Gordiler mahi safak- reng asikar etti felek
Bade- i mahi safak- reng asikar etti felek
G. 155/4
Yarin lebin Hayali gérmis degil géz amméa
Ah ol goz ile ol kas ah ol goz ile ol kas
G. 229/5

Divan sairleri genelde bu denli uzun s6z tekrarlarindan kaginmislardir. Daha
cok birli ve ikili s6z tekrarlarinin yaninda ikilemelerden sikga faydalanmiglardir.
Siirde s6z tekrarlarinin ahengi sagladigi dogrudur. Ancak, oOrneklerine az
rastladigimiz dortli ve besli s6z tekrarlarinda oldugu gibi kelimelerin kullanim
sikliginin artmasi, siirde ses ve anlam arasindaki dengeyi bozmaktadir. Bu da
siirde anlam kadar kelimelerin istifine de 6nem veren divan siirinin estetik
kurallarina uygun dismez (Macit, 2016: 58).

Ak(i)s sanati dedigimiz bir misra veya climle icerisinde gecen bir ibarenin
basini sona sonunu basa alarak yeni bir ibare ve tamlama meydana getirme
sanatidir. Ornegin:

Ne gam ger vasl- 1 yar iciin cekem renc
Kisi kim renc ¢ekmez bula mi genc
G. 39/1

Ilk dizede gecen “cekem renc” ibaresi ikinci dizede degisiklige ugrayarak “renc
cekmez” seklinde kullaniimistir.

ikilemeler

Ikileme, Turkcede, anlami giiclendirmek icin ayni kelimelerin tekrarlanmasini,
anlamlar birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin
yan yana kullaniimasini ifade eden bir terimdir. Ikilemeler, siirde &hengi
saglamakla kalmaz; ayrica, anlamin pekistirilerek etkili bir bigcimde
sunulmasina yardim eder. Hatta ikilemelerle siirin anlami arasinda 6yle bir
bltlinlesme olur ki siirdeki kompozisyon kelimelerle gizilen resme yaklasir
.(Macit, 2016: 44).

Katre katre kanli yasin bir sanem ziilfiinde gér
Yé kef- i Cibrilde tesbih- i mercén oldu tut

G. 35/2
Cefa kilici ile oldu pare pare goénil
Hos istedigini buldu hezar pare génul

G. 311/1
Goéndl saride- hél oldu gérelden sen dil- 4réyi
Diislip sahra- yi ask icre gezer aglayir aglayi

1
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Hava- yi serv- i kaddinle delirip vadi -i gamda
Yasim irmaga dénmlistir akar ¢caglayi1 caglayi

Hayali hal- i ruhsdrin gamindan nar-1 hecr ile
Sehid-i mist-mend olmus ciger daglayi daglayi
G. 650/ 1-2-5

Bu yazida bahsedecedimiz son ahenk unsuru kafiye ve rediftir. Hece
sonlarinda yer alan ve hem ses bakimindan hem de gérev bakimindan ayni
olan sdz tekrarlarina redif denir. Kafiye ise, kisaca ses tekrarlaridir.

Divan sairlerinin bagh olduklan kurallar dizisine gore kafiye, tek bir Ginstiz ya
da UnlUnin tekrarindan ya da birden fazla ses benzesmesinden meydana gelir.
Kafiyenin meydana geldigi sozclikte revi harfinin ayni olmasi gerektir.
Dolayisiyla divan sairlerine gore kafiye, géze hitap eder. Glinimizde tek bir
“h” harfiyle karsiladigimiz glzel he («),ha(z), hi(¢) harflerini iceren sbézclkler
arasinda, ayni sekilde ”s” harfiyle karsiladigimiz se(&) ,sin(w) ve sad(u=)
harflerinin iceren sozclkler arasinda ortak revi harfi bulunmadigi igin divan
sairlerinin bagh olduklari kurallara gore kafiye olmaz (Macit, 2016: 87).

SONUC

Bu calisma, divan siirinde ahenk unsurlarinin yalnizca kafiye ve redife dayall
olmadigini ve ayni zamanda anlama dayali s6z sanatlarina da bagl oldugunu
ortaya cikarmak amaciyla kaleme alinmistir. Yaptigimiz bu calismada Hayali
Divanin tamami degil s6ze dayali ahenk unsurlarinin belirgin bir sekilde
gorildigu gazellerin bir kismi incelemeye dahil edilmistir. Bu baglamda
inceledigimiz Hayali Bey Divaninda Divan siirinin s6z sanatlarina dayanan
ahenk unsurlar olarak belirledigimiz sirasiyla cinas, istikak, musakele, s6z
tekrarlari, akis ve ikileme tesbit edilmeye calisildi. Elde ettigimiz sonug Hayali
Bey Divaninda cinasin cok fazla kullanismis olmasina ragmen miusakele ve
diger séze dayal sanatlar cinas kadar fazla kullanilmamistir. inceledigimiz
gazellerde Hayali Bey’ in kalb, reddi’l- acz sanatlarina yer vermedigi tesbit
edilmistir.
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